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INTRODUCCION

Gracias por adquirir nuestro producto. Confiamos en que le
proporcionara conforty comodidad.

Este enfriador es un producto de alta tecnologia que destaca
por su sencillez y gran fiabilidad, gracias a su disefio de
origen europeo.

Su principio de funcionamiento se basa en que la
evaporacion del agua absorbe el calor del entorno y hace que
la temperatura descienda.

Cuando el agua se distribuye continuamente sobre la
superficie del panel de enfriamiento, el aire aspirado a través

de dicho panel provoca la evaporacion del agua, lo que hace
S M A R T F A N que el aire sea mas fresco y frio.

VENTILACION INDUSTRIAL HVLS El agua en circulacion desciende al depdsito, desde donde
vuelve a ser impulsada por la bomba de agua. Si se utiliza la
opcidn de manguera, una valvula de flotador mantiene el
depdsito siempre lleno. Si se llena manualmente, el gran
depdsito (120L, 160L o 200L) de capacidad garantiza muchas
horas de funcionamiento ininterrumpido. Un indicador digital
de nivel permite comprobar rapidamente la cantidad de agua
restante.



APLICACIONES

Este enfriador se utiliza actualmente en muchos sectoresy
€en numerosos paises.

(Oficinas de empresa, comercios, hospitales, colegios,
talleres, dormitorios de trabajadores, teterias/cafeterias al
aire libre, restaurantes, instalaciones recreativas.)

» FABRICACION: Industrias textil, de maquinaria, ceramica,
quimica fina, metalurgia, ferreteriay cuero.

* PROCESOS INDUSTRIALES: Electrénica, confeccién de
ropay calzado, plasticos, industria alimentaria, embalaje.

* OTROS: Pistas deportivas cubiertas, panaderias, areas de
juego, lavanderias, cocinas, mercados de verduras,
gimnasios, aparcamientos subterraneos, invernaderos,
granjas de pollosy cerdos, jardines.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Ahorro de energia y respeto al medio ambiente

Funcionamiento fiable.

Enfria una zona amplia.

Funcionamiento silencioso.

Velocidad ajustable.

Funcion de oscilacién automatica de serie.
Mando a distancia con todas las funciones.

Depdsito de agua de gran capacidad para alargar el tiempo entre
rellenados.

No necesita aire comprimido.

No requiere instalacién ni conductos de aire.

Facil de usary de limpiar.

Carcasa de plastico resistente a la corrosion.

Facil mantenimiento.

Totalmente portatil.

Puede conectarse a una manguera de jardin estandar.

Funcién de temporizador para arranque o parada automaticos.



SOLUCION DE PROBLEMAS

AVERIA

La pantalla de
funcionamiento
permanece
apagada

La pantalla es
normal, pero no
hay flujo de aire o
la velocidad del
aire es demasiado
baja

El motor no
responde al panel
de control

Pérdida de agua
por la valvula de
drenaje

El difusor de aire /
funciéon de
oscilacién no
funciona

Salen salpicaduras
de agua por el
difusor de aire

CAUSA

1. No hay alimentacién
eléctrica

2. Fallodelaplacade
control principal

3. Fusible fundido

4. Fallo del panel

1. Elventilador esta
bloqueado

2. Elpanelde
enfriamiento o el filtro
de polvo estd obstruido

3. Fallodelaplacade
control principal

1. Fallo de la placa de
control principal
2. Fallodel panel

1. Lavalvula de drenaje
esta floja
2. Suciedad en la valvula

1. Elmotor sincrono esta
quemado
2. Elciguenal esta roto

La tuberia de agua se ha
soltado

SOLUCION

1. Compruebe que la unidad
esta conectada a la red

2. Sustituya la placa de control
principal

3. Sustituya el fusible

4. Sustituya el panel

1. Compruebe que no haya
nada que impida la libre
rotacion del ventilador

2. Limpie el panelde
enfriamiento y el filtro de
polvo

3. Sustituya el ventilador

4. Sustituya la placa de control
principal

1. Sustituya la placa de control
principal
2. Sustituya el panel

1. Apriete latuerca de la
valvula de drenaje
2. Limpie lavalvula de drenaje

1. Sustituya el motor sincrono
2. Sustituya el cigtiefal

Compruebe la tuberia de agua
que llega a la parte superior del
panel de filtro y vuelva a fijarla o
apriétela, seguin sea necesario

NOTA. Esta guia de solucién de problemas es solo para fines de referencia.
Si necesita asistenciatécnica, pongase en contacto para servicio o reparacion.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo

Caudal de aire

Area recomendada

Alcance

Velocidades

Nivel Sonoro

Alimentacion

Potencia

Depésito de agua

Consumo de agua

Bomba de agua

Diametro de la salida de
aire

Diametro del aspa

Dimensiones (LxAx H)

Peso neto

EV-P13T

13.000 m*/h

80-90 m?

16m

<70 dB(A)

220V /50-60 Hz

450 W

120 L

7-8L/h

45 W

61cm

580 mm

150 x 103 x 58 cm

64 kg

EV-P23T

23.000 m*/h

100-170 m?

20m

<70 dB(A)

220V /50-60 Hz

750 W

160 L

15-20 L/h

45 W

78 cm

780 mm

171 x113x70cm

81 kg

EV-30T

30.000 m*/h

150-260 m?

25m

<70dB(A)

220V /50-60 Hz

750 W

200 L

15-20 L/h

45 W

90 cm

860 mm

186 x 160 x 78 cm

127 kg




RECORDATORIOS IMPORTANTES

LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAREL

A.

ENFRIADOR

Condiciones de funcionamiento:

1) Temperatura ambiente: de 18 °C a 45 °C; temperatura
del agua: <45°C.

2) La tension de alimentacién no debe superar la tension
nominal requerida (+/- 5 %).

3) La entrada de aire debe estar mayoritariamente libre de
polvo u otras obstrucciones.

Proteja el cable de alimentacion frente a vehiculos u otro
trafico. La conexion a una tension eléctrica incorrecta o una
instalacion defectuosa puede provocar riesgo de descarga
eléctrica.

MANTENIMIENTO

Desenrosque el tapdn de drenaje para dejar salir el agua
sucia y, a continuacion, limpie el depdsito de agua a
fondo con un pano suave. Elimine la suciedad del sensor
de nivel de agua, la bomba de agua y la valvula de
flotador. Aclare cuidadosamente.

Utilice jabdon neutro y un pano suave y limpio para
limpiar la carcasa del enfriador. No emplee detergentes
quimicos causticos que puedan dafiar la superficie del
aparato.

Para evitar la formacion de algas y otros organismos
biologicos en el depdsito, anada periddicamente
pastillas de cloro o bromo de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante de las pastillas para
depdsitos de enfriadores evaporativos.



MANTENIMIENTO RECORDATORIOS IMPORTANTES

Para obtener los mejores resultados y garantizar un
funcionamiento a largo plazo, es esencial realizar un C. Otras recomendaciones para el uso del enfriador:
mantenimiento regular.

1) Mantenga las puertas y ventanas abiertas para permitir la
Para asegurarse de que el enfriador suministra aire fresco entrada de aire fresco y la salida del aire tratado cuando el
y limpio, cambie el agua regularmente cuando esté sucia enfriador esté en funcionamiento.
y limpie tanto el filtro de polvo como el panel de 2) El parpadeo del indicador luminoso del panel de control
enfriamiento. indica que el nivel de agua del depdsito es bajo.
3) Enjuague el depdsito con agua limpia y fresca antes de
1. Retire el panel de filtro desenroscando los 4 tornillos de utilizar el equipo tras un periodo prolongado de
la parte trasera del enfriador. A continuacion, levante el inactividad.
panely tire de la parte inferior hacia fuera para liberarlo. 4) Extreme las precauciones al mover el enfriador,
Para volver a colocarlo, deslicelo hacia arriba en la especialmente cuando esté lleno de agua. Empujar con
ranura situada bajo la parte superior del enfriador, demasiada fuerza puede provocar el vuelco del equipo,
empuje la parte inferior hacia dentro y deje que encaje con riesgo de lesiones y dafios en el enfriador.
en la ranura inferior. ) ) - :
5) Para evitar la proliferacion de algas y otros organismos
2. Limpie el panel desde la cara interior hacia la exterior (la bioldgicos en el deposito, aflada regularmente tabletas de
cara interior es la que mira hacia el motor). No utilice cloro o bromo de acuerdo con las recomendaciones del
detergentes liquidos. No utilice agua a presion, ya que fabricante de las tabletas para depdsitos de enfriadores

podria danar el panel. evaporativos.



COMPONENTES PRINCIPALES

Panelde
control con
pantalla LCD

Ventilador

Rejilla metalica

Motor del
ventilador

Depdésito de agua
de 160 L

Ruedas giratorias

Rejilla metélica

Panel evaporativo
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

A rovertencia A\

Todas las reparaciones eléctricas deben ser realizadas Unicamente
por un electricista debidamente cualificado, después de haber
desconectado completamente la alimentacién eléctrica.

Todas las instrucciones que indiquen la retirada de protecciones
para tareas de limpieza deben cumplir lo siguiente: asegurese de
que el ventilador esté apagado desde la red eléctrica principal antes
de retirar la proteccion.

Este aparato no estd destinado a ser utilizado por personas
(incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, salvo que
estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre el uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad. Los nifios
deben estar supervisados para garantizar que no juegan con el
aparato.

Si el cable de alimentacién esta dafado, debe ser sustituido por el
fabricante, su servicio técnico o personal cualificado similar, con el
fin de evitar riesgos.

Presion del agua: 0,1 MPa (10 %).
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TECLA / FUNCION

DESCRIPCION

ON / OFF:
ENCENDIDO / APAGADO

COOL: FRIO

SPEED: VELOCIDAD

SWING: OSCILACION

TIMER (DEALYED START):

TEMPORIZADOR
(INICIO RETARDADO)

Enciende o apaga el evaporativo.

Activa la funcién de refrigeracion.
Tenga en cuenta que existe un
retardo de aproximadamente un
minuto antes de que el ventilador

comience a funcionar, unavez que el

panel evaporativo se ha empapado.

Pulsando el botén SPEED
(VELOCIDAD) se seleccional la
velocidad baja, media o alta del
ventilador.

Activa o desactiva la funcién de
oscilacion.

Permite programar el encendido del
enfriador tras un numero
determinado de horas. Cuando solo
esté encendido elindicador
luminoso verde de POWER, pulse
TIMER hasta alcanzar el niUmero de
horas deseado (1-24 h).

TECLA / FUNCION

DESCRIPCION

TIMER (AUTOMATIC STOP):

TEMPORIZADOR
(APAGADO AUTOMATICO)

WATER SUPPLY:
SUMINISTRO DE AGUA

Cuando el enfriador ya esta en
funcionamiento, pulse TIMER para
configurar el tiempo tras el cual el
equipo se apagara automaticamente

(1-24 h).

Use Unicamente agua limpia y fresca.
Vierta el agua en la entrada situada
en el lateral derecho del equipo (max.
120L, 160L o0 200L —dependiendo del
modelo-).

Alternativamente, conecte una
manguera a la entrada de agua del
lateral izquierdo para llenado
automatico.

Nota: no se recomienda el uso de
una valvula reductora de presién
para suministros de agua a alta

presién.




